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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho de Chefe do Executivo n.® 244/2001

Considerando a necessidade de se constituir a comissio que,
no préximo ano, definird as caracteristicas de prego, cilindrada
e poténcia das viaturas a adquirir pela Regido Administrativa
Especial de Macau, conforme se prevé no n.° 1 do artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 36/93/M, de 19 de Julho;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e ao abrigo do
disposto no n.®2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 36/93/M, de 19
de Julho, o Chefe do Executivo manda:

1. A comissdo prevista no n.° 1 do artigo 3.° do Decreto-Lei
n.° 36/93/M, de 19 de Julho, terd em 2002 a seguinte composi-
cdo:

Presidente: Lic.? Teong Pou Yee, Christiana — Subdirectora
da Direc¢do dos Servigos de Financas;

Presidente suplente: Lic.” Hoi In Va, Melanie — Chefe do De-
partamento de Gestédo Patrimonial da Direcgéo dos Servigos de
Financas;

Vogal: Eng.° Kong Kam Seng — Chefe da Divisdo Fabril das
Oficinas Navais;

Vogal suplente: Ieong Kuong Meng — Mestre da Oficina de
Viaturas das Oficinas Navais;

Vogal: José Lam dos Santos — Chefe da Divisdo Financeira
da Direccéo dos Servigos de Solos, Obras Piiblicas e Transpor-
tes;

Vogal suplente: Manuel Rodrigues Paiva — Chefe da Secgio
de Aprovisionamento e Patriménio da Direcgido dos Servigos
de Solos, Obras Piblicas e Transportes;

Vogal: Eng.° Daniel Peres Pedro — Chefe da Divisdo de Vei-
culos dos Servigos de Viagdo ¢ Transportes da Camara Munici-
pal de Macau Proviséria;

Vogal suplente: Eng.° Carlos Gongalves Mendonga Barreto —
Técnico Superior Assessor da Cdmara Municipal de Macau Pro-
viséria;

Vogal: Venancio Anténio Velez da Rosa Xavier — Chefe da
Sec¢do de Contabilidade e Patriménio da Direccdo dos Servi-
¢os de Economia;

Vogal suplente: Chao Mei Leng — Adjunto-técnico de 1.7 classe
da Direccao dos Servigos de Economia;

Secretdrio: Io U Long — Oficial administrativo principal da
Direccdo dos Servigos de Finangas, que ndo tem direito a voto.

Secretdria suplente: Cldudia Carvalho — Segundo-oficial da
Direccao dos Servicos de Finangas, que néo tem direito a voto.
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2. As fungdes dos membros da Comiss@o acima mencionada
sdo exercidas na sua falta, auséncias ou impedimentos, pelos
respectivos suplentes.

26 de Novembro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 69/2001

Publicacio do Acordo sobre a Dispensa Miitua de Vistos entre o
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau da
Republica Popular da China e o Governo da
Repiblica de Hungria

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° e da alfnea 2) do artigo 5.° da Lei n.° 3/1999 da Regido
Administrativa Especial de Macau, o Acordo sobre a Dispensa
Miitua de Vistos entre o Governo da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau da Repiiblica Popular da China e o Governo da
Reptblica de Hungria.

Promulgado em 28 de Novembro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Agreement
between the Government of the Macao Special Administrative Region of the
People’s Republic of China and the Government of the Republic of Hungary
concerning the mutual abolition of the visa requirement

The Government of the Macao Special Administrative Region of the People’s Republic of China, duly authorised to conclude
this Agreement by the Central People’s Government of the People’s Republic of China, and the Government of the Republic of
Hungary, (hereinafter referred to as the «Contracting Parties»)

wishing to maintain and reinforce the friendship and co-operation between them, to alleviate the travel formalities between them,
with a view to the development of the trust between them in the field of combating illegal immigration and mutual co-operation,

have agreed as follows.

Article 1

Persons having a valid passport issued by the Macao Special Administrative Region may enter the territory of the Republic of
Hungary without a visa at the border crossing points designated for passenger traffic, where they may stay for at most 90 (ninety)
days during the 6 (six) months from first entry without a separate permission, and may exit.

Article 2

Hungarian nationals in possession of a valid Hungarian passport listed in the Annex to this Agreement may enter the Macao
Special Administrative Region without a visa at the border crossing points designated for passenger traffic, where they may stay for
at most 90 (ninety) days during the six (6) months from first entry without a separate permission, and may exit.

Article 3

(1) Persons in possession of a valid passport issued by the Macao Special Administrative Region, who wish to enter the territory
of the Republic of Hungary with a view to the settlement or the pursuance of studies for a period in excess of 90 (ninety) days,
or wish to engage in an income generating activity there, shall apply for a visa.

(2) Hungarian nationals having a valid Hungarian passport, who wish to enter the Macao Special Administrative Region with a
view to the settlement or the pursuance of studies for a period in excess of 90 (ninety) days, or who wish to engage in an
income generating activity there, shall apply for a visa prior to their entry.

Article 4

1) Persons in possession of a valid passport issued by the Macao Special Administrative Region who are in possession of a valid
P passp y 1% 8 p
permission to stay issued by the competent Hungarian authorities may enter the territory of the Republic of Hungary without
a visa.

(2) Hungarian nationals having a valid Hungarian passport who are also in possession of a valid residence permit for the Macao
Special Administrative Region may enter the Macao Special Administrative Region without a visa.

Article 5

Persons subject to this Agreement, who have lost their passport in the territory of the other Contracting Party or whose passport
was stolen or annihilated, damaged or expired shall report this fact to the competent authorities of the Contracting Party where
they are staying.

Article 6

The Contracting Parties shall send one another samples of the valid passports issued by them as well as the necessary information
concerning the passports, prior to the entry into force of this Agreement. When either of the Contracting Parties alters its valid
travel documents listed in the Annex to this Agreement or introduces a new type of travel document, it shall notify the other
Contracting Party including samples and their descriptions through diplomatic channels at least 30 (thirty) days prior to their entry
into force.
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Article 7

The abolition of the visa requirement does not exempt the holders of valid passports issued by the Contracting Parties from the
obligation to abide by legal regulations concerning entry, stay and exit and other statutory provisions in force in the territory of the
other Contracting Party.

Article 8

This Agreement does not affect the right of the Contracting Parties to refuse the entry or stay in their territory of persons who are
persona non grata, or who fail to meet the requirements concerning entry, exit or stay.

Article 9

(1) Taking their own domestic legal regulations into account and honouring other bilateral agreements, the Contracting Parties
shall mutually co-operate in combating illegal immigration, in particular by sending information concerning the areas listed
below on an ongoing basis or on request:

(a) statutory conditions of entry to, staying in and exiting their territory,

(b) illegal immigration and smuggling activities including information concerning the importation, production and sale of
forged immigration and personal identity documents, the organisers of organisations participating in smuggling and the
escorts of illegal immigrants.

(2) For the purpose of this Article, the following authorities shall maintain contact with one another:

(a) for the Macao Contracting Party: Unitary Police Service (Servigos de Policia Unitérios) of the Macao Special Administrative
Region.

(b) for the Hungarian Contracting Party: International Criminal Co-operation Centre (NEBEK) of the National Police
Headquarters.

Article 10

(1) When personal data are communicated in relation to the implementation of this Agreement, such information may contain
exclusively the following:

(a) upon request, personal identification data of the person concerned (surname and given name, former name, nickname or
alias, place and date of birth, sex, former and current nationality);

(b) the data indicated in the personal identification card or passport (number of the document, its period of validity, date and
place of issue, description of the issuing authority, etc.;

(c) personal data arising in the case of information to be communicated pursuant to Article 9 (1) (b) of this Agreement;
(d) other data required for the identification of the person concerned.

(2) The Contracting Parties may use the personal data communicated only for the purposes specified in this Agreement under the
conditions notified by the communicating Contracting Party.

(3) Upon request of the communicating Contracting Party, the receiving Contracting Party shall provide information on the use
of the personal data communicated and the results achieved.

(4) Personal data may be communicated only to the authorities competent in the implementation of this Agreement. Forwarding
the data to other authorities may only be effected with the prior permission of the Contracting Party communicating these
data.

(5) The communicating Contracting party shall be responsible for the completeness and correctness of the data communication.
Should it be revealed that erroneous data or data that should not have been communicated have also been communicated, the
recipient Contracting Party shall be immediately notified of this fact and it shall take immediate action to have the erroneous
data rectified or to have the data that should not have been communicated deleted.

(6) When permitted by the statutory provisions of the Contracting Parties, information shall be provided to the person concerned
upon his/her request concerning the data managed in relation to his/her person. The person concerned may request the
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rectification or deletion of his/her personal data should it be proven that erroneous data or data that should not have been
communicated have also been communicated.

(7) Upon communication, the communicating Contracting Party shall disclose the valid deadlines for deleting data set forth in its
legal regulations, if there is any. Notwithstanding the above, communicated personal data must be deleted when they are no
longer needed.

(8) The Contracting Parties shall keep records of the communication, receipt and deletion of personal data.

(9) The Contracting Parties shall effectively protect the personal data communicated against unauthorised access, alteration and
disclosure.

Arxticle 11

The Contracting Parties shall settle any disputes that may eventually arise in relation to the interpretation, application or
implementation of this Agreement by way of mutual reconciliation and exchange of opinions between the competent authorities of
the Contracting Parties, in spoken words or in writing.

Article 12

Either Contracting Party may suspend this Agreement in part or in full for reasons of public order, public security or public
health. The other Contracting Party shall be immediately notified of such suspension and its termination in writing, through diplomatic
channels.

Article 13

This Agreement shall enter into force on the 60™ day following the signing thereof, and shall remain in force until either Contracting
Party terminates it in writing through diplomatic channels. The Agreement shall lose effect on the 90 (ninetieth) day following the
date of the notice of termination.

Done in Macao on 30 October 2001 in two originals, each in the Chinese, Hungarian and English languages, all texts being equally
authentic. In case of divergence of interpretation, the English text shall prevail.

On behalf of the On behalf of the
Government of the Macao Government of the Republic of Hungary
Special Administrative Region

Annex to the Agreement between
the Government of the Macao Special Administrative Region
of the People’s Republic of China and
the Government of the Republic of Hungary
concerning the abolition of the visa requirement
For the purposes of this Agreement, valid passports are:
1. With respect to the Macao Special Administrative Region:
-~ Macao Special Administrative Region Passport (Passaporte da Regido Administrativa Especial de Macau)
2. With respect to the Republic of Hungary:
— diplomatic passport,
— service passport for foreign affairs purposes,
— service passport,

— service passport of mariners,

-— private passport.
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Extractos de despachos

Por despacho do chefe do Gabinete, de 11 de Qutubro de
2001:

Van Pou Cheong — rescindido, a seu pedido, o contrato de assa-
lariamento como auxiliar, 1.° escaldo, nos SASG, a partir de

10 de Novembro de 2001.

Por despachos de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 29 de
Outubro de 2001:

Sou Kat Cheong, técnico superior de informética de 1. classe, 1.°
escaldo, da DSAFP, Hao Iong Meng, adjunto-técnico princi-
pal, 2.° escaldo, da DSEJ, ¢ Lou Kuai Lan, assistente de rela-
¢Oes piblicas de 2.7 classe, 2.° escaldo, da DST — prorrogadas,
por mais um ano, as suas requisi¢des nos SASG, como técnico
superior de informética principal, adjunto-técnico especialista
¢ assistente de relagdes publicas de 1.7 classe, todos do 1.° es-
caldo, nos termos dos artigos 34.° do ETAPM, em vigor, e 8°
do Regulamento Administrativo n.° 14/1999, da RAEM, a par-
tir de 20 de Dezembro de 2001.

Chan U Hong, redactor principal, 1.° escaldo, do GCS — prorro-
gada, por mais um ano, a sua requisicdo nos SASG, na mesma
categoria e escaldo, nos termos dos artigos 34.° do ETAPM,
em vigor, e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 14/1999, da
RAEM, a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Por despachos do chefe do Gabinete, de 12 de Novembro
de 2001:

Long Iok Keong, Chao Lai Ieng, Choi In Kuan e Chan Pou Wa
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
de assalariamento para operdrio qualificado, 4.° escalo, indi-
ce 180, para o primeiro, e auxiliares, 4.° escaldo, indice 130,
para os seguintes, nos termos do artigo 27.°, n.* 5 e 7, do
ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 11.%, n.** 1 e 3, ali-
nea b), do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 23, 13, 13 e 20 de Dezembro de 2001, respectivamente.

Eduardo dos Santos Viegas — renovado, por mais um ano, o con-
trato de assalariamento como oficial administrativo principal,
2.° escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 28.°, n.° 1, do
ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 5 de Dezembro de
2001. — O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.

CONSELHO EXECUTIVO

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 7 de No-
vembro de 2001:

Lam Sok Chi alias Ma Shoke Tee, letrada de 1.7 classe, 2.% esca-
lao, da DSAFP — prorrogada, por mais um ano, a sua requisi-
¢do na Secretaria do Conselho Executivo como letrada princi-
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pal, 1.° escaldo, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, em vi-
gor, a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Conselho Executivo, aos 26 de Novembro de 2001. — O Secre-
tdrio-Geral, Ho Veng On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretdrio para a Economia
e Financas n.” 72/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau, ¢ nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e dos
n.* 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 12/2000, o Secretdrio para a
Economia ¢ Financgas manda:

Subdelego na directora, substituta, dos Servicos de Estatistica e
Censos, licenciada Mok Iun Lei, ou no seu substituto legal, todos
os poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de aluguer de
programas informadticos, a celebrar entre a Regido Administrativa
Especial de Macau ¢ a sociedade comercial «SAS Institute Lim-
ited».

22 de Novembro de 2001.

O Secretério para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 73/2001

Considerando que, através do Despacho do Secretdrio para a
Economia e Finangas n.° 16/2001, publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.°7, Il Série, de 14 de Fevereiro, foi atribuido um fundo
permanente a Direccédo dos Servigos de Estatistica e Censos, ¢
definida a composicdo da respectiva comissdo administrativa;

Considerando que um dos elementos dessa mesma comissio
deixou de exercer as fungdes que motivaram a sua designacio;

Tornando-se necessdrio actualizar a composigdo da referida co-
missdo administrativa;

Sob proposta da Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos
¢ ouvida a Direccdo dos Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Secretdrio para
a Economia ¢ Financgas manda:

1. A comissdo administrativa do fundo permanente atribuido
pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Finangas n.° 16/
/2001, & Direccdo dos Servigos de Estatistica e Censos, passa a ter
a seguinte composigio:

Presidente: Ieong Meng Chao, subdirector dos Servigos, subs-
tituto, e nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.
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Vogal: Beatriz Isabel do Rosdrio, chefe da Divisdo Adminis-
trativa e Financeira, e nas suas faltas ou impedimentos, o seu
substituto legal.

Vogal: U Iok Lan, chefe de seccfo, ¢ nas suas faltas ou impe-
dimentos, o seu substituto legal.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 17 de Setembro
de 2001.

22 de Novembro de 2001.
O Secretério para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 5 de
Dezembro de 2001. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.

GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.® 124/2001

O Secretério para a Seguran¢a do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, nos termos da competéncia que
lhe advém das disposi¢des conjugadas da alinea 4) do anexo IV
ao n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999,
e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 13/2000:

Louva o superintendente-geral, José Proenca Branco, do Cor-
po de Policia de Seguranga Piblica, pela forma exemplar e me-
ritéria como desempenhou as funcdes de comandante da cor-
poracdo desde o dia 14 de Margo de 1999 até ao presente.

Tendo assumido o comando da corporacdo num periodo mui-
to dificil para a seguranga interna, coincidente com o advento
da institui¢do da Regido Administrativa Especial de Macau, o
superintendente-geral Proenca Branco mostrou-se a altura da
importancia histérica do momento da transi¢do de soberania,
muito contribuindo para que o regresso de Macau & Pétria fosse
envolvido por uma aura de tranquilidade e felicidade de que
toda a comunidade se pode orgulhar.

Dotado de elevada capacidade de anélise € conhecimento da
corporagio, tal o percurso profissional que nela viveu, o super-
intendente-geral Proenca Branco, encetou um plano de reorga-
nizagéo da estrutura do Corpo de Policia de Seguranga Piblica
que recentemente foi consolidado em diploma legal que, sem
divida, lhe concede maior flexibilizacido operacional ¢ a habili-
ta a responder aos cada vez mais exigentes desafios que a socie-
dade coloca as autoridades policiais. Da sua acgfio de comando
resultou uma corporagio mais disciplinada e inteiramente en-
quadrada naqueles que sdo os objectivos de progresso econdmi-
co e social do Executivo para edificacdo da RAEM, sendo noté-
ria a elevac@o dos niveis de confianca geral e aceitagéo junto da
sociedade.

No desempenho do cargo de comandante do Corpo de Policia
de Seguranca Piblica, o superintendente-geral Proenga Branco
soube interpretar a missio da corporacao sob as suas ordens, con-
duzindo-a com equilibrio ¢ harmonia institucional, concretizan-
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do um trabalho notdvel, quer ao nivel do policiamento activo,
de proximidade, quer ao nivel do policiamento reactivo, de in-
vestigacdo e combate ao crime, dando, assim, cabal cumprimen-
to aos designios da Lei Bésica no que se refere a defesa e respei-
to pelos direitos, liberdades e garantias dos cidaddos.

Dotado de grande coragem e abnegacéo soube estar no meio
dos seus homens nos momentos mais criticos e dificeis em que o
estimulo e a solidariedade de comando se revelaram fundamen-
tais no éxito alcancado, designadamente, quando estavam em
causa valores estruturantes como a seguranga e a tranquilidade
ptiblicas e, bem assim, a prépria vida de cidadaos.

Numa estrutura militarizada, organizada segundo rigidos prin-
cipios de hierarquia, é de registar o aprego que lhe é tributado
pela generalidade dos que a integram, vendo nele uma referén-
cia de prestigio pessoal por terem servido sob as suas ordens,
bem como um exemplo a seguir, tal a distin¢do com que exerceu
as suas fungdes.

E, pois, de inteira justica qualificar ¢ reconhecer como rele-
vantes, distintos e extraordindrios os meritérios servigos que o
superintendente-geral Proenca Branco prestou 4 sua corporagio
de origem, o que, no momento em que a deixa para assumir o
cargo principal de comandante-geral dos Servicos de Policia
Unitdrios, faco através desde piiblico louvor.

16 de Setembro de 2001.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 26 de Novem-
bro de 2001. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.

GABINETE DO SECRETARIO PARA 08 ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Seciais e Cultura n.° 62/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos n.* 1,
2 e 4 do artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.° 14/1999, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

E nomeada a licenciada Hong Wai para exercer, em regime de
comiss&o de servigo, pelo perfodo de um ano, com infcio a 1 de
Dezembro de 2001, o cargo de assessora deste Gabinete.

26 de Novembro de 2001.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 9 de Novembro de 2001:

Doutor Tam Chon Weng — renovada a comissdo de servigo, pelo
perfodo de um ano, como chefe deste Gabinete, nos termos
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do artigo 18.°, n.* 1, 2 e 4, do Regulamento Administrativo
n.° 1471999, a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Licenciada Lo Lai Heng — nomeada, em comissdo de servigo,
pelo perfodo de um ano, assessora deste Gabinete, nos termos
do artigo 18.°, n.* 1, 2 ¢ 4, do Regulamento Administrativo
1n.° 14/1999, a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Mestre Zhong Yi Seabra de Mascarenhas — renovada a requisi-
¢do, pelo perfodo de um ano, como intérprete-tradutora, nes-
te Gabinete, nos termos do artigo 18.°, n.* 1 e 2, do Regula-
mento Administrativo n.° 14/1999, a partir de 1 de Janeiro de
2002.

Cheong Sok Teng e Chan Sao Iok — renovadas as comissdes de
servico, pelo periodo de um ano, como secretérias pessoais
deste Gabinete, nos termos do artigo 18.°,n.* 1,2 e 6, do Re-
gulamento Administrativo n.° 14/1999, ambos a partir de 20
de Dezembro de 2001.

Pun Vai In, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, e Yee Wah
Tim, oficial administrativo principal, 3.° escaldo, do quadro de
pessoal da DSAFP e DS, respectivamente — renovadas as
requisi¢des, pelo perfodo de um ano, para prestarem apoio
técnico-administrativo, neste Gabinete, com referéncia as
mesmas categorias ¢ escaldo, nos termos do artigo 18°,n.* 1 ¢
2, do Regulamento Administrativo n.° 14/1999, ambos a partir
de 20 de Dezembro de 2001.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Novembro de 2001:

Chan In Chio — cessada, a seu pedido, a comisséo de servico como
assessor deste Gabinete, nos termos do artigo 5.°, n.° 1, alinea
b), do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 30 de Novembro de 2001, data em que inicia funcgdes de
conservador da CRN.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 5 de Dezembro de 2001. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO’PARA 05 TRANSPORTES E
OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretédrio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 115/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.*1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sao subdelegados no director, substituto, da Direcgéo dos Ser-
vigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), engenheiro Cheong
Sio Kei, todos os poderes necessarios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, nos con-
tratos de prestacdo de servicos de manutencdo ¢ assisténcia de
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software ¢ de equipamento informatico da DSCC, a celebrar com
as empresas «Bentley Systems Hong Kong Limited» e «NetCraft
Information Technology (Macau) Co., Limited», respectivamen-
te.

23 de Novembro de 2001.

O Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Ptblicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Pidblicas n.° 116/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regifio Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. S8o fixados no contrato em anexo, que faz parte integrante
do presente despacho, os elementos necessarios a perfeicdo da
concessdo, por aforamento, do terreno com a area de 19 m?, si-
tuado na peninsula de Macau, na Rua dos Mercadores, onde se
encontrava construido o prédio n.° 133, descrito na Conservaté-
ria do Registo Predial sob o n.° 1 203.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
27 de Novembro de 2001.

O Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Piblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 2 220.1 da Direecfio dos Servicos de Soles,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.” 9/2001
da Comissio de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Leung Yun Sang e Hung Chun, como segundos outorgantes.
Considerando que:

1. Por requerimento dirigido ao Governador do entéo territé-
rio de Macau, apresentado em 12 de Novembro de 1997, Leung
Yun Sang, natural de Macau, e sua mulher Hung Chun, natural
da Repiiblica Popular da China, ambos de nacionalidade chine-
sa, casados no regime da comunhéo de adquiridos, residentes
em Hong Kong, Wo Che Chuen, Fung Wo Lau, 11.° andar, room
1120, Shating, representados por Loi Sio Fan, solteira, maior,
residente na Rua da Alegria, n.” 24 a 26, 4.° andar «An», solicita-
ram, nos termos do disposto no artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4
de Julho, que fossem fixados os elementos necessdrios a perfei-
¢éo do contrato de aforamento do terreno com a drea de 19 m?,
situado na peninsula de Macau, na Rua dos Mercadores, onde
outrora se encontrava construido o prédio n.° 133.
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2. Fundamentaram o pedido no facto de terem sido declara-
dos proprietdrios do dominio itil do referido prédio, por sen-
tenga proferida nos autos de Acgdo Ordinéria, registados sob o
n.° 133/94, que correram termos no 3.° Juizo do entdo Tribunal
de Competéncia Genérica de Macau, confirmada por acérddo
do, ao tempo, Tribunal Superior de Justica de Macau, que tran-
sitou em julgado em 8 de Maio de 1996, juntando, para o efeito,
a respectiva certiddo judicial.

3. O prédio urbano em aprego, descrito na Conservatéria do
Registo Predial (CRP) sob o n.° 1 203, cujo dominio ttil estd
inscrito, provisoriamente, a favor dos requerentes, sob o n.° 19 366,
acha-se demarcado na planta n.° 4 853/1994, emitida em 4 de
Maio de 2000, pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Ca-
dastro (DSCC).

4. Apés a apresentacgdo dos documentos necessarios a instru-
¢do do procedimento, a Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes (DSSOPT) elaborou a minuta de contra-
to, cujos termos e condi¢des foram aceites pelos requerentes,
conforme declarac¢io de 30 de Janeiro de 2001, subscrita pela
sua procuradora acima identificada.

5. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado a2 Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 22 de
Marco de 2001, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pe-
dido.

6. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de Mar¢o de 2001,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 27 de Margo de 2001.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des de aperfeicoamento do
contrato foram notificadas aos requerentes, e por estes expres-
samente aceites, mediante declaracédo datada de 14 de Novem-
bro de 2001, assinada pela dita procuradora.

8. A sisa devida pela aquisicdo do dominio 1til foi paga na,
entdo, Recebedoria da Fazenda de Macau, em 13 de Maio de
1997, conforme conhecimento n.° 5 463/19 492, arquivado no
processo da Comissdo de Terras.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato o aperfeicoamento da
concesséo, por aforamento, do terreno com a drea de 19 m? (deza-
nove metros quadrados), situado na peninsula de Macau, na Rua
dos Mercadores, onde outrora se encontrava construido o pré-
dio n.° 133, assinalado na planta n.° 4 853/1994, emitida em 4 de
Maio de 2000, pela DSCC, descrito sob o n.° 1 203 e inscrito a
favor dos segundos outorgantes sob o n.° 19 366, na CRP, cuja
titularidade do dominio 1itil lhes foi reconhecida por sentenga
proferida nos autos de Acgdo Ordindria n.° 133/94, que corre-
ram termos pelo 3.° Juizo do antigo Tribunal de Competéncia
Genérica de Macau, confirmada por acérddo do entdo Tribunal
Superior de Justica de Macau, que transitou em julgado em 8 de
Maio de 1996.

Clidusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno encontra-se devoluto, sendo o aproveitamento de-
finido no projecto de arquitectura que vier a ser apresentado
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pelos segundos outorgantes e aprovado pela DSSOPT e ficando
sujeito & revisdo do presente contrato de concesséo, incluindo o
pagamento do prémio.

Clausula terceira — Prego do dominio ttil e foro

1. O prego do dominio dtil do terreno € fixado em 1 520,00 (mil
quinhentas e vinte) patacas.

2. O foro anual a pagar é de 101,00 (cento e uma) patacas.

3. Os segundos outorgantes ficam isentos do pagamento do
domfnio 4til fixado no n.° 1, ao abrigo do disposto no n.° 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho.

4. A falta de pagamento do foro determina a cobranga coerci-
va nos termos do processo de execugdo fiscal.

Cldusula quarta — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no em caso de altera¢do nao autorizada da finalidade de conces-
sdo ou do aproveitamento do terreno.

2. A devolugdo do terreno é declarada por despacho de S. Ex.*
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A declaracgéo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingdo do dominio 1til do terreno;

b) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo os se-
gundos outorgantes direito a indemnizacéo a fixar por aquele.

Cldusula quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugéo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula sexta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 117/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regifo Administrativa Especial de Macau, e nos termos do n.°2
do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes € Obras Piibli-
cas manda:

Sdo subdelegados no director da Direcg@o dos Servigos Meteo-
rolégicos e Geofisicos (DSMG), mestrado Fong Soi Kun, ou no
seu substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestagfo de servigos de manutencéo do sistema de ar
condicionado instalado na Sede da DSMG, da Torre do Radar, da
Delegagdo das Ilhas e de todas as estagdes automaticas de vigilancia
da qualidade do ar, a celebrar com a «Sociedade de Engenharia de
Ar-Condicionado San Wa, Lda.».

27 de Novembro de 2001.

O Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.® 118/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.” 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras
Piblicas manda:

Sdo subdelegados no director da Direcgio dos Servigcos Meteo-
rolégicos e Geofisicos (DSMG), mestrado Fong Soi Kun, ou no
seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como outor-
gante, no contrato de prestagdo de servicos de manutengio do
equipamento de «elevadores», a celebrar coma «OTIS Elevator
Co. (H.K.) Ltd.».

27 de Novembro de 2001.

O Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Piblicas, Ao Man
Long.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Transpor-
tes ¢ Obras Publicas, de 8 de Outubro de 2001:

Chan Sio Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea
7),18.° ¢ 19.° do Regulamento Administrativo n.° 14/1999, e
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, e 11.°, n.* 1,2 ¢ 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, am-
bos de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Dezembro de 2001.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piiblicas, de 22 de Novembro de 2001:

Chiu Chan Cheong e Lei Chan Tong — renovadas as comissdes
de servigo, pelo perfodo de dois anos, como assessores deste
Gabinete, nos termos dos artigos 10.°,n.° 1, alinea 2), ¢ 18.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/1999, ambos a partir de
20 de Dezembro de 2001.

Lei Sio Iong, Vong Pui Fan e Regina Teresa Ritchie — renova-
das as comissdes de servigo, pelo periodo de dois anos, como
secretdrias pessoais deste Gabinete, nos termos dos artigos 10.°,
n.° 1, alinea 4), e 18.° do Regulamento Administrativo n.° 14/
/1999, a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Lou Kuai Mui — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como técnica agregada deste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea 3), e 18.° do Regulamento
Administrativo n.® 14/1999, a partir de 1 de Janeiro de 2002.

Wong Chan Tong — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como chefe deste Gabinete, nos termos dos
artigos 10.°, n.° 1, alinea 1), e 18.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/1999, a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Fong Mei Lin, intérprete-tradutora de 2.7 classe, 2.° escaldo, de
nomeagdo definitiva, do quadro de pessoal da DSAFP — no-
meada, em comiss@o de servigo, pelo periodo de dois anos,
técnica superior assessora, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea 7), 18.° ¢ 19.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 14/1999, a partir de 20 de Dezembro de
2001.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Piblicas,
aos 5 de Dezembro de 2001. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissdrio contra a Corrup-
¢do, substituto, de 29 de Outubro de 2001:

Licenciado Leong Fu Wa - renovada a comissio de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisao Administrativa e
Financeira, nos termos dos artigos 16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/
/2000,27.°,n.°1,¢29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 31/2000, e n.° 4 do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 1 de Novembro de 2001, inclusive, man-
tendo o lugar que actualmente ocupa.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissdrio contra a Corrup-
¢éo, de 7 de Novembro de 2001:

Lo Keng Cheong — renovada a comissio de servigo, pelo perio-
do de um ano, como auxiliar qualificado, passando do 3.° para
0 4.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° € 30.° da Lei n.° 10/
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/2000, 27°,n.°1, €295 n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 31/2000, a partir de 25 de Novembro de 2001, inclusive.

Comissariado contra a Corrupgéo, aos 26 de Novembro de
2001. — A Chefe do Gabinete, Ho loc San.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despaches

Por despachos da Ex.™ Senhora Comissdria da Auditoria,
de 26 de Novembro de 2001:

Licenciada Leong Hung Hung — renovada a comissdo de servi-
¢o, por mais dois anos, como auditor principal deste Comissa-
riado, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 4.°, n.° 1,
15.°,16.° ¢ 17.° do Regulamento Administrativo n.° 8/1999, na
redacgdo do Regulamento Administrativo n.° 17/2000, e arti-
g0 4.° n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redaccéo do De-
creto-Lei n.° 25/97/M, a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Licenciado Ho Chan Leong — renovada a comissio de servigo,
por mais um ano, como chefe da Divisdo Administrativa e Fi-
nanceira da Direcg@o de Servigos de Assuntos Genéricos des-
te Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999,
5.°,1.°5,15.° e 16.° do Regulamento Administrativo n.° 8/
/1999, na redacgio do Regulamento Administrativo n.° 17/2000,
e artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redacg¢zo do
Decreto-Lei n.° 25/97/M, a partir de 1 de Janeiro de 2002.

Ung Keng lan, adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, deste Comissariado — renovado o referido
contrato, pelo perfodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
da Lein.°11/1999, 16.° do Regulamento Administrativo n.° 8/
/1999, na redacc@o do Regulamento Administrativo n.° 17/2000,
e artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Ja-
neiro de 2002.

Choi Wai Leong, Chong Pou San, Kou Peng Wai, Cheang Sao
Lin e Antonio Gongalves Lourengo — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
como operdrio qualificado, 4.° escaldo, indice 180, para o pri-
meiro, operdrios semiqualificados, 4.° escaldo, indice 160, para
o segundo e terceiro, ¢ auxiliares, 4.° ¢ 6.° escaldo, indices 130
e 150, para os restantes, nos termos dos artigos 25.° da Lel
n.° 11/1999, 16.° do Regulamento Administrativo n.° 8/1999,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 17/2000, e ar-
tigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro
de 2002.

Comissariado da Auditoria, aos 30 de Novembro de 2001, —
O Auditor Principal, Kou Chin Pang.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Louvores

No termo das suas fungdes como assessor da Assembleia Le-
gislativa, € de toda a justica destacar a colaboracio do dr. Ar-
mando Lo Isaac, pela dedicagio, empenho e lealdade com que
sempre exerceu as suas funcdes, constituindo um elemento do
maior valor na equipa da assessoria da Assembleia Legislativa.

Na Assembleia Legislativa desde 1995, foi responsédvel por
multiplas iniciativas de grande interesse para o ordenamento ju-
ridico de Macau. A sua prestagiio como jurista de sélida, vasta e
reconhecida experiéncia profissional, pautou-se sempre por in-
vulgares critérios de ponderagio e rigor que o tornaram, no
ambito da produgéo legislativa da responsabilidade da Assem-
bleia e na assessoria 2 Mesa, num colaborador inestimavel.

A excepcional capacidade de andlise, os invejdveis conheci-
mentos técnico-juridicos, a disponibilidade constante, o eleva-
do sentido de responsabilidade € as suas qualidades humanas,
tornaram o dr. Armando Lo Isaac credor da confianga, estima e
consideragdo de todos os que partilharam o seu trabalho.

E ainda de destacar a competéncia e eficiéncia com que sem-
pre efectuou as tarefas de que foi incumbido, bem como a isen-
¢éo e honestidade de que, a todo o tempo, deu provas, contri-
buindo o seu trabalho de forma inequivoca para a eficiéncia e
prestigio da Assembleia Legislativa.

As aptiddes e predicados que adjectivam o desempenho do
dr. Armando Lo Isaac sustentam o reconhecimento do grande
mérito profissional que faz distinguir este licenciado e fazem in-
teira justica ao presente e piiblico louvor, devendo os seus servi-
cos ser considerados muito relevantes para a Assembleia Legis-
lativa.

A Mesa da Assembleia Legislativa. — Susana Chou, presi-
dente. — Lau Cheok Va, vice-presidente. — Leonel Alberto Al-
ves, 1.° secretdrio. — Kou Hoi In, 2.° secretdrio.

A Mesa da Assembleia Legislativa louva a técnica agregada
Kuan Kun Fan, pelo trabalho, competéncia e empenhamento
inexcediveis colocados ao servigo da Assembleia, nomeadamente
durante a dltima legislatura.

A eficécia, prontiddo e competéncia postas no seu desempe-
nho durante os dltimos oito anos, quer no que respeita a coor-
denacéo do Gabinete de Tradug@o — fun¢io que tem desempe-
nhado nos tltimos anos com grande eficiéncia e dinamismo —
quer aos trabalhos de traducgfo oral e escrita em que tem estado
envolvida, sdo unanimemente reconhecidos por todos quantos
com ela t€ém convivido e trabalhado.

A dra. Kuan Kun Fan demonstrou sempre grande profissio-
nalismo e rigor no exercicio das suas fungdes, uma excepcional
dedicacdo ao servigo, assim como uma inquestionavel disponi-
bilidade, a maior parte das vezes com prejuizo da sua vida fami-
liar, tornando-se num elemento da maior importancia, na equi-
pa de tradugéo da Assembleia.

O empenhamento entusiasta e eficiente aliado a um elevado
sentido de responsabilidade e dedicagio e a uma constante ca-
pacidade de didlogo, tornaram a dra. Kuan Kun Fan credora da
confianga ¢ estima de todos os que com ela convivem e parti-
lham o seu trabalho.
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A Mesa da Assembleia considera, assim, digna do maior des-
taque, a forma como esta trabalhadora tem desempenhado o
seu trabalho, pelo que muito lhe apraz, por ser de inteira justica,
expressar publicamente o seu aprego e consideragdo por téo
meritéria e valiosa colaboracgo.

A Mesa da Assembleia Legislativa. — Susana Chou, presi-
dente. — Lau Cheok Va, vice-presidente. — Leonel Alberto Al-
ves, 1.° secretdrio. — Kou Hoi In, 2.° secretério.

A Mesa da Assembleia Legislativa considera de toda a justiga
louvar, no termo das suas fung¢des nesta Assembleia, o dr. Tang
Chi Keong, pela competéncia, dedicagio e zelo que sempre de-
monstrou no exercicio das suas fungdes.

Trabalhando para a Assembleia Legislativa desde 1993, de-
monstrou, ao longo dos tltimos oito anos, um extremo sentido
de responsabilidade e dedicagéo, a par de inexcedivel profissio-
nalismo, imprimindo um elevado nivel de eficiéncia e rigor, ndo
s6 na coordenacdo do Gabinete de Tradugdo dos Servigos de
Apoio & Assembleia, como nas diversas responsabilidades que
assumiu no dmbito da tradugéo de diversos e importantes diplo-
mas legislativos.

No cumprimento das suas funcdes revelou ainda, e sempre,
um assinaldvel espirito de bem-servir e um elevado sentido de
responsabilidade, a par de uma notével capacidade de trabalho,
evidenciando, em todas as circunsténcias, total disponibilidade
€ uma exacta nocdo do dever.

A par das suas grandes qualidades profissionais, o dr. Tang
Chi Keong soube, igualmente, ao longo da sua carreira na As-
sembleia Legislativa, granjear a consideracgio e estima de todos
quantos com ele contactaram, quer a nivel pessoal, quer profis-
sional.

Pelas razdes expostas e pela colaboragdo leal e competente
prestada, muito nos apraz expressar publicamente o aprego da
Assembleia Legislativa pelas suas qualidades profissionais e
humanas.

A Mesa da Assembleia Legislativa. — Susana Chou, presi-
dente. — Lau Cheok Va, vice-presidente. — Leonel Alberto Al-
ves, 1.° secretario. — Kou Hoi In, 2.° secretério.

A Mesa da Assembleia Legislativa louva o auxiliar Ho Tak
Seng, pela forma competente, eficiente e extremamente dedica-
da com que tem desempenhado as suas fungdes.

Encontrando-se ao servigo da Assembleia Legislativa desde
ha mais de duas décadas, tem-se distinguido pela simpatia e afa-
bilidade de tratamento, a par de uma clara vontade de bem de-
sempenhar as tarefas que lhe t&m sido cometidas.

O trabalho discreto e eficiente e a sua rectiddo de caricter,
aliada ao bom relacionamento sempre mantido com os colegas
¢ superiores hierdrquicos, granjearam-lhe, ao longo dos anos em
que tem exercido fungdes na Assembleia, grande estima e con-
sideracgdo de todos os que com ele convivem e trabalham.

E ainda de destacar a sua total disponibilidade e zclo para
com a Assembleia, sacrificando a sua vida pessoal sempre que,
fora do periodo normal de funcionamento desta, os seus servi-
¢os sdo solicitados.
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E pelos motivos expostos, pela excepcional dedicagio ao ser-
vigo € empenho no exercicio das suas fungdes, que muito apraz
a Mesa da Assembleia Legislativa expressar o seu apreco e con-
sideragéio pelo trabalho desenvolvido por este trabalhador.

A Mesa da Assembleia Legislativa. — Susana Chou, presidente.
— Lau Cheok Va, vice-presidente. — Leonel Alberto Alves, 1.°
secretdrio. — Kou Hoi In, 2.° secretdrio.

A Mesa da Assembleia Legislativa louva a chefe da Diviséo
de Administracdo Geral e Gestdo Financeira, Raquel de Fati-
ma, pela valiosa colaboragéo, mérito e competéncia com que
vem desempenhando as vérias fun¢des que lhe t&€m sido confia-
das, no &mbito dos Servigos de Apoio desta Assembleia.

Tendo iniciado a sua carreira na drea administrativa em 1977,
foi no desempenho das varias fungdes a esta drea ligadas que a
sua extraordindria capacidade de trabalho e conhecimentos lhe
granjearam a confianca dos seus superiores, 0 que motivou a
sua nomeacdo para o cargo de chefia que ocupa actualmente.

Como chefe da Divisdo de Administracdo Geral e Gestdo Fi-
nanceira tem gerido com grande profissionalismo e eficiéncia a
drea financeira e administrativa dos Servigos de Apoio a As-
sembleia Legislativa, demonstrando sempre um elevado senti-
do de responsabilidade e dedicacdo no desempenho deste car-

go.

Demonstrando excelentes capacidades de chefia e de relacio-
namento humano, a trabalhadora Raquel de Fatima granjeou,
no decurso das cerca de duas décadas em que vem exercendo
fungdes na Assembleia Legislativa, a consideragao e estima de
todos os que com ela contactam, quer a nivel pessoal quer pro-
fissional.

Por estas razdes, é grato a Mesa da Assembleia Legislativa
expressar publicamente o seu apreco e consideragéo a trabalha-
dora Raquel de Fatima, pelo mérito e empenho com que sem-
pre desempenhou as suas fungdes.

A Mesa da Assembleia Legislativa. — Susana Chou, presi-
dente. — Lau Cheok Va, vice-presidente. — Leonel Alberto Al-
ves, 1.° secretdrio. — Kou Hoi In, 2.° secretdrio.

Extractos de deliberacées

Por deliberagdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 19 de Novembro de 2001:

Licenciada Ana Paula D’Assumpcdo Neves — renovado o con-
trato além do quadro, pelo perfodo de dois anos, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato para técnica
superior de 1.° classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 6 de
Janeiro de 2002.

Licenciado Sin Hang Kin — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de dois anos, como técnico superior de 2.2
classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.°
¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 17 de Janeiro de 2002.
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Mio Peng Pui — alterada a cldusula 3. do contrato de assalaria-
mento como auxiliar qualificado, 1.° escalfo, nestes Servigos,
progredindo para o 2.° escaldo, nos termos do artigo 11.° do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 13 de
Dezembro de 2001.

Por deliberagdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 19 de Novembro de 2001, e por despacho de S. Ex. o
Chefe do Executivo, de 21 do mesmo més e ano:

Licenciados Li Hanlin, Liu Dexue, Sun Tongpeng ¢ Zheng Wei,
técnicos superiores de 1. classe, 1.° escaldo — renovados, por
averbamento, os contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e do De-
creto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto, mantendo-se em vigor
as demais condigdes contratuais, a partir de 20 de Dezembro
de 2001.

Servigos de Apoio 4 Assembleia Legislativa, aos 5 de Dezem-
bro de 2001. — A Secretaria-Geral, Celina Silva Dias Azedo.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 2.” alteragio do orgamento priva-
tivo do Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
para o ano econdmico de 2001, autorizada por deliberacdo de 9
de Novembro de 2001, do Conselho Administrativo deste Gabi-
nete, e aprovada por despacho de 21 do mesmo més e ano, de S.
Ex.? o Chefe do Executivo:

B IE X & 3BIN Reforgo 7 #H Anulacoes
Classificagio Designacio da despesa BT (MOP) BB (MOP)
econémica :
BERX
Despesas correntes
01-00-00-00 AE
Pessoal
01-01-06-00 ERWE 320,000.00
Duplicagdo de vencimentos
01-01-08-00 € b RIS 20,000.00
Representagfo certa e permanente
01-02-10-00-04 HAthwaEy 300,000.00
Outros abonos
02-00-00-00 BERGH
Bens e servicos
02-01-01-00 S PPN 2= 1,000,000.00
Construgdes e grandes reparagdes
02-01-04-00 2 - SULRRSERAM, 250,000.00
Material de educaco, cultura e recreio
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RS X % BN Reforgo 1¥# Anulagdes
Classificagio Designacéio da despesa BT (MOP) EEFTHEE (MOP)
econdmica
02-03-05-02 HFERZ RS 250,000.00
Transportes por outros motivos
02-03-08-00 HIER R LI 1,000,000.00
Trabalhos especiais diversos
& & Total 1,570,000.00 1,570,000.00
B -F-ATHRHRBREERERBEAE Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
26 de Novembro de 2001. — O Chefe do Gabinete, Pedro Tang.
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Por despacho do Meritissimo Juiz-Presidente, de 14 de No-
vembro de 2001:

Chan Kak, secretdria pessoal do presidente do TUI, em comissao
de servigo — renovada a referida comissdo no mesmo lugar,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 9.°¢ 13.°,n.* 1
e 3, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo,
a partir de 20 de Dezembro de 2001.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 27 de Novembro
de 2001:

Leong Kam Seng, operério semiqualificado, 3.° escaldo, assalaria-
do, deste Gabinete.— alterado o seu indice salarial para a mes-
ma categoria, 4.° escaldo, indice 160, ao abrigo do artigo 13.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de
Margo, n.° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal
de Ultima Instancia n.° 3/2000, e artigo 11.°, n.* 1, 3, alinea b),
e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado
com o artigo 27.°, n.* 5 e 7, do ETAPM, em vigor, a partir de
10 de Novembro de 2001.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
5 de Dezembro de 2001. — O Chefe do Gabinete, Pedro Tang.
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FUNDACAO MACAU

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 1.* alteragdo or¢amental da Funda-
¢ao Macau, autorizada por despacho de 26 de Novembro de 2001,
de S. Ex.? o Chefe do Executivo:
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Cédigo Designacéo das despesas Reforgos Anulacdes
X
Custos

67 HABAT B A 2,000,000

Outras despesas e encargos
61 TEEISH 2,000,000

Custos das actividades

&5 Total...... MOP 2,000,000 MOP 2,000,000

ZEZ AT ZHREMEEETHRERE —X
& RERME BB  FED

O Conselho de Administragido da Funda¢ido Macau, aos 23 de
Novembro de 2001. — O Presidente, Vitor Ng. — O Vogal, Lei
Song Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracéo ¢ Justiga, de 9 de Novembro de 2001:

Lao Chan Hung — renovado o contrato além do quadro, pelo
perfodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.2
do seu contrato para técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccéo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 22 de Novembro de 2001.

Por despacho da signatdria, de 12 de Novembro de 2001:

Ng Hoi Hou — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como auxiliar, 5.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo dos Decretos-Leis n.> 80/
/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 1 de Janeiro de 2002.

Direcgdo dos Servigos de Administragdo e Fungio Piblica,
aos 29 de Novembro de 2001. — A Directora dos Servigos, Li-
dia da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, de 14 de Novembro
de 2001:

Maria Celeste Marrucho Calisto Miranda — renovado o contra-
to além do quadro, pelo prazo de um ano, como oficial admi-
nistrativo principal, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
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artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Dezembro
de 2001.

Direc¢ado dos Servigos de Identificagio, aos 30 de Novembro
de 2001. — O Director dos Servigos, Lai Ieng Kit.
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GABINETE PARA 0§ ASSUNTOS DO DIREITO
INTERNACIONAL

Extractos de despachos

Por despachos do coordenador deste Gabinete, de Se 11 de
Setembro de 2001, respectivamente:

Chan Kuok On — alterada a cldusula 3.* do contrato de assalaria-
mento para auxiliar qualificado, 7.° escaldo, mantendo-se as
demais condigdes contratuais, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 5 de Agosto de 2001.

Kuok Chi Kuan — alterada a cldusula 3.* do contrato além do
quadro para adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, manten-
do-se as demais condi¢des contratuais, nos termos dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de
2001.

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 1 de Ou-
tubro de 2001:

Licenciado Paulo Adriano Valente Cabral Garcia Taipa, técnico
superior principal, 1.° escaldo — rescindido, a seu pedido, o
contrato além do quadro, neste Gabinete, a partir de 1 de No-
vembro de 2001.

Gabinete para os Assuntos do Direito Internacional, aos 5 de
Dezembro de 2001. — O Coordenador do Gabinete, Jorge Costa
Oliveira.
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CAMARA MUNICIPAL DE MACAU PROVISORIA

Extractos de despaches

Por despachos do presidente, de 14 de Novembro de 2001,
presentes na scsséo camardria de 16 do mesmo més e ano:

Licenciada To Sok I, técnica superior de 2.° classe, 1.° escaldo,
Ana Wong Martins e U Weng Hong, adjuntos-técnicos de 2.2
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classe, 1.° escaldo, dos GIN, SAF e SRC, respectivamente —
nomeados, definitivamente, para os referidos cargos, ao abri-
go do artigo 22.%, n.° 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 para a
primeira, e 1 de Novembro de 2001, para os restantes.

Por despacho do vice-presidente, de 14 de Novembro de
2001, presente na sessdo camardria de 16 do mesmomés e
ano:

Fong Sek Un, assistente de informdtica de 2.% classe, 1.° escaldo,
dos SOI — nomeado, definitivamente, para o referido cargo,
ao abrigo do artigo 22.°, n.° 4, do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 18 de
Outubro de 2001.

Por despacho do vereador a tempo inteiro, de 14 de No-
vembro de 2001, presente na sesséo camardria de 16 do
mesmo més € ano:

Chan Ka Weng, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, da CM
— nomeada, definitivamente, para o referido cargo, ao abrigo
do artigo 23.°, n.° 12, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro
de 2001.

Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que, ao abrigo dos artigos
21°,n>=1,2e4,e22° n.°2, alineas a) e b), da Lei n.° 11/93/M,
de 27 de Dezembro, ¢ por deliberagdo da Assembleia Munici-
pal, de 15 de Novembro de 2001, a tabela de despesa do orga-
mento privativo da Cdmara Municipal de Macau Proviséria,
aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 59/2001, de
13 de'Margo, foi objecto da seguinte alteragéo:

—FEHRFERIGTHE — B REEEN

3.%alteragdo orcamental ao orcamento privativo do ano 2001

IEHE A5 Designagéo _iblj Despesas
] HhiEk R
Codigo Desdotagédo Reforco
BEMEZW Despesas correntes
01-00-00-00-00 B CAPITULO I
A& Pessoal

01-01-00-00-00 | REZE K EHAZE Remuneragdes certas e permarnentes
01-01-02-00-00 | #mHIFAE Pessoal além do quadro
01-01-02-01-00 | #7EH Remuneragdes 250,000.00
01-01-03-00-00 | HEA BB Remuneragdes de pessoal diverso
01-01-03-01-00 | #rEH Remuneragdes 180,000.00
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EHE e Designagio __iiﬁ Despesas
Eiii Bl N
Codigo Desdotacgéo Reforco
01-01-06-00-00 | EBHE Duplicagio de vencimentos 95,000.00
01-01-09-00-00 | ZEEEHERL Subsidio de Natal 260,000.00
01-02-00-00-00 | BAngrEt Remuneracdes acessrias
01-02-03-00-00 | FBERERL Horas extraordinérias
01-02-03-00-01 BRI Trabalho extraordinério 320,000.00
01-02-06-00-00 | FBEHES Subsidio de residéncia 60,000.00
01-03-00-00-00 | #ykhERs Abonos em espécie
01-03-01-00-00 | (A AEEE Telefones individuais 22,000.00
01-03-03-00-00 | EARERAE—%H Vestudrio e artigos pessoais — Espécie 46,000.00
01-05-00-00-00 | BTi&EF!] Previdéncia social
01-05-01-00-00 | FEEERL Subsidio de familia 30,000.00
01-06-00-00-00 | B ¥&HEE Compensacio de encargos
01-06-01-00-00 | IEEKAFRE — ABHE Alimentacéo e alojamento — Compensacio de
encargos 200,000.00
01-06-03-00-00 | A —BEBHIE Deslocagtes — Compensagio de encargos
01-06-03-02-00 | H¥ERL Ajudas de custo didrias 170,000.00
02-00-00-00-00 B CAPITULO II
BERRE Bens e servigos

02-01-00-00-00 | &R Bens duradouros
02-01-05-00-00 | L& ~ TiB R AtERFridst Material fabril, oficinal e de laboratério 130,000.00
02-01-08-00-00 | HitiiAEE Outros bens duradouros
02-01-08-00-04 | E At ¥ E —3E Outros bens duradouros — Diversos 27,600.00
02-02-00-00-00 | FEim A& RE Bens nio duradouros
02-02-01-00-00 | R EHIEY Matérias-primas e subsididrias 66,000.00
02-02-02-00-00 | HREI B S Combustiveis € lubrificantes 40,000.00
02-02-04-00-00 | RN ZEMM Consumos de secretaria 250,000.00
02-02-07-00-00 | HMIEM A& E Outros bens nio duradouros
02-02-07-0001 | BEAR Material de limpeza 30,000.00
02-02-07-00-02 | vHI&R Al AL ki Material de pintura e tintas 150,000.00
02-02-07-00-03 | &R Material de electricidade 133,700.00
02-02-07-00-05 | TiHBHm Material de oficina 39,000.00
02-02-07-00-07 | 8% KIREETE Material de serralharia, carpintaria e canali-

zacio 152,000.00
02-03-00-00-00 | AEARS Aquisicio de servigos
02-03-01-00-00 | EERIREKFIA Conservagio e aproveitamento de bens 108,000.00
02-03-02-00-00 | ERfERYELE Encargos das instalagdes
02-03-02-02-00 | ERHERVE M SR ‘Outros encargos das instalagdes
(02-03-02-02-02 HRE Limpeza 110,000.00
02-03-02-02:03 | R Seguranca 384,500.00
02-03-04-00-00 | EEHE Locacéo de bens
02-03-04-00-02 | F8E Iméveis 23,000.00
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e = Pesignasio WA |
Cédigo Desdotacdo | Reforgo

02-03-05-00-00 | iE#F B Transportes e comunicagdes
02-03-05-01-00 | Bl EE Transportes por motivo de licenca especial 660,000.00
02-03-05-02-00 | HfFEHRZEE Transportes por outros motivos 170,000.00
02-03-07-00-00 | BEREEE Publicidade e propaganda
02-03-07-00-02 | [PHEIAEER) Campanha anti-rébica 10,000.00
02-03-08-00-00 | FIEFFRITAE Trabalhos especiais diversos
02-03-08-00-01 | ET-HIAVHIE Elaboragio de projectos 150,000.00
02-03-08-00-02 | HAh T{E Outros trabalhos 6,952,200.00
02-03-09-00-00 | KRiEEHEE - &E Encargos n#o especificados
02-03-09-00-02 | L EFREHE—RE Actividades culturais e recreativas — Exposi-

¢oes 100,000.00
02-03-09-00-03 | L RFRENES —HAb Actividades culturais e recreativas — Outras 45,000.00
02-03-09-00-04 | HEFIERAR Formacio 352,000.00
02-03-09-00-06 | ~EBEEEVE Encargos com o funcionamento de sanitdrios

piblicos 92,000.00
02-03-09-00-07 | EAh&#E Outros encargos 234,000.00
04-00-00-00-00 HIyE CAPITULO IV

R TR Transferéncias correntes
04-02-00-00-00 | FLAHEEE Instituigdes particulares
04-02-00-00-03 | Efb#sE Outras instituicdes 45,000.00
05-00-00-00-00 BhE CAPITULOV
HsE# s Outras despesas correntes
05-04-00-00-00 | HE7H Diversas
05-04-00-00-01 | {8 B RIBERNSH Despesas eventuais e ndo especificadas 50,000.00
05-04-00-00-02 | {EF& Dotagio provisional 8,725,700.00
Bz Despesas de capital
07-00-00-00-00 BLE CAPITULO VII
RE& Investimentos

07-03-00-00-00 | #&=F Edificios
07-03-00-00-03 | W HWER » FEREE Reconstrucio, conservagio e melhoramentos

em mercados municipais 430,000.00
07-06-00-00-00 | IEEER Construgdes diversas
07-06-00-00-01 | MEBEHEERABEZRERAR Conservagio e melhoramentos em jardins e

parques municipais 160,000.00
07-06-00-00-02 | $3FEEEC RERAR Conservagdo e melhoramentos do Férum 50,000.00
07-06-00-00-04 | /MR Area de venda de rua 160,000.00
07-06-00-00-05 | ARz FEEENE Conservagdo e melhoramentos em sanitarios

ptiblicos 225,000.00
07-06-00-00-06 | HHE#LEZ RERUE Conservagio e melhoramentos em espagos

verdes nos arruamentos 80,000.00
07-06-00-00-07 | PEIREHAMEIEE Aterro sanitério de Coloane 132,300.00
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HE 4 Designagao it Despesas
HiEA K
Codigo Desdotagdo Reforco
07-06-00-00-09 | EAfh Diversas 1,067,000.00
07-10-00-00-00 | E5fi Bt Magquinaria e equipamento
07-10-00-00-06 | EiHE% Equipamento de informética 308,000.00
07-10-00-00-07 | fEEEE Equipamento para jardins 250,000.00
07-10-00-00-08 | THEEH Equipamento para obras 75,000.00
07-10-00-00-10 | Al Diversos 180,000.00
B Total | $11,990,000.00|% 11,990,000.00
TEE-F+—FB -+ HRERETERE Camara Municipal de Macau Proviséria, aos 29 de Novembro
de 2001. — O Presidente, José Luis de Sales Marques.
TR OREE
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FEECR - MBS -

ZER-F+ A HRERREFTTEEUR

fgERE 8

Rectificac@o

Por ter saido inexacta, por lapso desta CAmara, a versdo chine-
sa do extracto de licenga, referente ao estabelecimento de comi-
das «Hoi Tongp», sito no Largo do Pagode do Patane, n.° 33, edifi-
cio Hoi Tong Kok, r/c, loja F, publicada no Boletim Oficial da
RAEM n.° 46/2001, II Série, de 14 de Novembro, se rectifica:

Onde se 1&: «... TR HFEINYE »
deve ler-se: «... BEBZEINYE ».

(Custo desta publicagio $ 372,00)

Camara Municipal de Macau Provisoéria, aos 5 de Dezembro
de 2001. — O Subdirector Municipal, Marcelo Indcio dos Remé-
dios.
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RE W B

BB BT —F+— -+ BT EREETEETE
B & 209/45/CMIP/2001 SEFT{EH 2 e

Albertina Maria Jorge 24 » ATEEME - HIREEEE
R —RIBRAHE ZHERE259IM BRESBEI AT
+—H & 85/89/M B LS EIUR I HE - HEMBEHREET
BE-F+ZA=+—Hik-

BB -F+—AITZHREE - BRBETHERR
EH BHRE

CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS PROVISORIA

Extracto de deliberacio

Por deliberagdo camardria n.° 209/45/CMIP/2001, na sessdo
realizada em 16 de Novembro do mesmo ano:

Licenciada Albertina Maria Jorge, chefe da Divisdo de Patrimé-
nio, Licenciamento e Fiscaliza¢do, desta Camara ~— renovada
a sua comissio de servigo no respectivo cargo até 31 de De-
zembro de 2001, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 25/97/M, de 23 de Junho.

Taipa, Camara Municipal das Jlhas Proviséria, aos 23 de No-
vembro de 2001. — O Presidente, Joaquim Ribeiro Madeira de
Carvalho.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despaches

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 14 de Novembro de 2001:

Licenciado Ng Kam Chong, técnico superior de 1.7 classe, 2.° es-
caldo, destes Servigos, classificado em 1.° lugar no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/
/2001, II Série, de 24 de Outubro — nomeado, definitivamen-
te, técnico superior principal, 1.° escaldo, do quadro de pes-
soal desta Direc¢ao de Servigos, nos termos do artigo 10.%,n.° 1,
do Decreto-Lei n.® 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°,
n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
nos termos do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho, manten-
do-se na situagéo de supranumerdrio.

Licenciado Tai Tin Loi, técnico superior de 1.° classe, 2.° escaldo,
destes Servigos, classificado em 2.° lugar no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2001,
II Série, de 24 de Outubro — nomeado, definitivamente, téc-
nico superior principal, 1.° escaldo, do quadro de pessoal desta
Direcgdo de Servigos, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, ali-
nea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redacgéo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar
uma das vagas criadas e fixadas, por dotagao global, pelo Decre-
to-Lei n.% 27/99/M, de 28 de Junho, e ocupada pelo mesmo.

Licenciado Lau Kit Lon — renovada a sua comisso de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo do Comércio
Interno e Imposto de Consumo destes Servigos, a partir de 2
de Fevereiro de 2002.

Licenciado U Ion Tak — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior principal, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 9 de Dezembro de 2001.

Leong Chio Chon e Pong Sut Fei — renovados os contratos de
assalariamento, pelo perfodo de um ano, como auxiliar quali-
ficado e auxiliar, 2.° e 3.° escaléo, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgéo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 e 27 de Dezem-
bro de 2001, respectivamente.

Por despacho do director, substituto, dos Servigos, de 20 de
Novembro de 2001:

Kuong Kuok On, inspector de 2.” classe, 2.° escaldo, destes Servi-
¢os — exonerado, a seu pedido, do referido cargo, a partir de
15 de Novembro de 2001.

Direc¢io dos Servigos de Economia, aos 29 de Novembro de
2001. — O Director dos Servigos, substituto, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 9 de Outubro de 2001:

Ng Wan In — contratada por assalariamento, pelo perfodo de
trés meses, como adjunto-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, in-
dice 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 23 de Novembro de 2001.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 14 de Novembro de 2001:

Pedro Zeferino de Souza, Rosa Maria dos Santos Gomes e Ter-
tuliano Augusto Gomes de Senna Fernandes — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
auxiliares qualificados, 7.° escaldo, para o primeiro, e 4.° esca-
lao, para os seguintes, nestes Servicos, nos termos dos artigos
27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, todos a partir de 1 de Janeiro
de 2002.

Adelaide Maria Lei Ferrcira Marques — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de um ano, como oficial admi-
nistrativo principal, 3.° escaldo, nestes Servi¢os, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.°87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Dezem-
bro de 2001.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 15 de Novem-
bro de 2001:

Ricardo da Rocha Vai, terceiro-oficial, de nomeacao provisoéria,
destes Servigos — nomeado, definitivamente, para o mesmo
lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 8 de Novembro de 2001.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 19 de
Novembro de 2001:

Ieong Pou Yee — renovada a comissdo de servigo, pelo perfodo
de um ano, como subdirector destes Servigos, nos termos do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redacgéo dos Decre-
tos-Leis n.% 37/91/M, de 8 de Junho, e 25/97/M, de 23 de Ju-
nho, conjugado com o artigo 23.°, n.* 1, alinea a), e 2, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, am-
bos de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2002.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 20 de Novembro de 2001:

Amélia Chao, adjunto-técnico principal, dnica classificada no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 43/2001, II Série, de 24 de Outubro — nomeada,
definitivamente, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico do quadro de pessoal destes Servi-
¢os, nos termos do artigo 10.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezem-
bro.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TRABALHO
E EMPREGO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.m Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 24 de Outubro de 2001:

Tong Wai Kuan e Wong Kit Sun — renovados os contratos além
do quadro, pelo perfodo de um ano, como técnico superior e
técnico de informdtica, ambos de 2.° classe, 1.% escaldo, indices
430 e 350, respectivamente, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Janeiro de
2002.

Cheong Wa Seng, Lei Kai Hong, Ma Iat Tim e Lei Fong Weng
Fan — renovados os contratos de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, como técnico auxiliar, 3.° escaldo, auxiliar qua-
lificado, 4.° escaldo, operério semiqualificado, 3.° escaldo, e
auxiliar, 4.° escaldo, indices 330, 160, 150 e 130, respectivamen-
te, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.°¢28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 7 para os dois primeiros, e 1 de Janeiro de 2002, para
0s seguintes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 24 e 29 de Outubro de 2001, respectiva-
mente:

Ng Peng Chi, técnico superior assessor, e Lurdes Maria Sales,
adjunto-técnico especialista, ambos do 3.° escaldo, destes Ser-
vigos — renovadas as comissdes de servigo, por mais um ano,
como chefes da Divisdo de Estudos Técnicos e Satide Ocupa-
cional e da Divisao Administrativa e Financeira, desta Direc-
¢do de Servicos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgéo do Decreto-Lei
1.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 1 e 11 de Fevereiro de
2002, respectivamente.

Direcgéo dos Servigos de Trabalho e Emprego, aos 5 de De-
zembro de 2001. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 1 de Novembro de 2001:

Alcina Oliveira Monteiro — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato de assalariamento para oficial administra-
tivo principal, 3.° escaldo, indice 330, a partir de 1 de Novem-
bro, e renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano,
a partir de 20 de Dezembro de 2001, nos termos dos artigos
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27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro.

Direcgdo de Inspecgdo ¢ Coordenacgdo de Jogos, aos 22 de
Novembro de 2001. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 20 de Novembro de 2001:

Tai Meng Fat e Leong Weng — renovados os contratos de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, como auxiliar qualificado e
operdrio, ambos do 7.° escaldo, indices 210 e 180, respectiva-
mente, neste Fundo, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
cdo dos Decretos-Leis n.> 80/92/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de
2002.

Fundo de Seguranca Social, aos 22 de Novembro de 2001. —

THREEEEeTE EH# O Presidente do Conselho de Administragdo, Fung Ping Kuen.
ENEZSE FUNDO DE PENSOES
#t T | Extracto de despacho
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Por deliberagdo do Conselho de Administragdo do Fundo
de Pensdes, de 15 de Novembro de 2001, homologada pelo
Ex.m Senhor Secretdrio para a Economia e Financas, de
20 do mesmo més € ano:

Licenciadas Fatima Maria da Conceigfio da Rosa e Chong Ut Nun,
técnica superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, e técnica de 2.° clas-
se, 3.° escaldo, respectivamente, do quadro de pessoal deste
Fundo de Pensdes — renovadas as comissdes de servigo, por
mais um ano, como chefes do Departamento de Gestéo Fi-
nanceira e do Niicleo de Pessoal, Expediente e Economato,
nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.? 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de
Junho, conjugado com o artigo 21.° dos Estatutos do Fundo de
Pensdes, aprovados pelo Decreto-Lei n.® 45/98/M, de 28 de
Setembro, a partir de 13 de Janeiro de 2002.

Fundo de Pensoes, aos 29 de Novembro de 2001. — A Presi-
dente do Conselho de Administragio, Lau Un Teng alias Winnie
Lau.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 27 de Novembro de 2001:

Iong Kuai Fong — renovado o contrato de assalariamento como
operdrio semiqualificado, 7.° escaldo, indice 210, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado
com o artigo 118.°, n.° 1, do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, com efeitos retroactivos a partir
de 8 de Novembro de 2001.

Choi Hou Man, instruendo n.° 2 202/2001 — autorizado a desistir
da frequéncia do 2.° Turno/SST/Normal/Masculino/2001, a
partir do dia imediato ao despacho do Ex.™ Senhor Secreté-
1io para a Seguranga.

Direccgéo dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
29 de Novembro de 2001. — O Director dos Servigos, substitu-
to, Chan Peng Sam, superintendente.

CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 123/2001,
de 20 de Novembro:

Chan Chan Chun, guarda n.” 197 781, do CPSP, que prestou ser-
vico na PM, em comisso de servico — transita para o quadro
de pessoal deste Corpo de Policia, ¢ passa & situagéo de «no
quadro», nos termos dos artigos 97.° ¢ 107.°, n.° 3, alinea a), do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, a partir de 5 de Novembro de 2001.

Corpo de Policia de Seguranga Piblica, aos 28 de Novembro
de 2001. — O Comandante, substituto, Lei Siu Peng, superinten-
dente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 31 de Outubro de 2001:

Maria Celeste Floréncio Moreno Monteiro — renovado o con-
trato além do quadro, pelo perfodo de seis meses, como ad-
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junto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, nesta Policia, nos ter-
mos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de
Dezembro de 2001.

Manuela do Rosdrio de Assungdo, Wong A Mui e Sou Sio Meng,
operdrios qualificados, 4.° escaldo, assalariados, desta Policia
— renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, para exercerem as mesmas fungées, nos termos dos
artigos 27.°,n.> 1 a 3, alinea a), S e 7, € 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 26 para as duas primeiras, e 23 de Dezembro de 2001,
para o tiltimo.

Policia Judicidria, aos 23 de Novembro de 2001, — O Di-
rector, Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora, substituta, de 19 de Novem-
bro de 2001:

Hoi Chi Meng, técnico auxiliar de 1.? classe, 1.° escaldo, assalaria-
do, deste EPM — alterada a cldusula 3.* do referido contrato
para a mesma categoria, 2.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, con-
jugado com o artigo 11.°, n.* 1, 2 e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/
/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 14 de Dezembro de
2001.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 23 de Novembro de
2001. — O Director, Lee Kam Cheong.
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Lorela Bulusan Simon * Ramona Simon Diaz - Amor
Secretario Dela Cruz ~ Domingo Fibre Balaton Jr. ~ Eloida

Acuna Alvarez * Eva Lyn Rosdrio de La Cruz & Rhodora G.

SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 23 de
Outubro de 2001:

Os assalariados, abaixo mencionados — renovados 0s mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, nas datas a cada um indi-
cadas:

Lorela Bulusan Simon, Ramona Simon Diaz, Amor Secretario
Dela Cruz, Domingo Fibre Balaton Jr., Eloida Acuna Alvarez,
Eva Lyn Rosdrio de La Cruz e Rhodora G. Gamotea, enfer-
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meiros, 3.° escaldo, a partir de 9 para os dois primeiros, 11 de No-
vembro para o seguinte, e 1 de Dezembro de 2001, para os res-
tantes;

Ao Cho Wai, Che Chi Wai e Leung Kin Kuok, auxiliares de
servigos de satide, grau 2, 2.° escaldo, a partir de 25 de Novem-
bro de 2001;

Chu Toi leng e Lei Vai Ha, auxiliares de servicos de satide,
grau 1, 2.° escaldo, a partir de 21 e 25 de Novembro de 2001, res-
pectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais € Cultura, de 6 de Novembro de 2001:

Licenciadas Hui Ping ¢ Maria Noémia Marques Rodrigues — re-
novadas as comissdes de servico, pelo perfodo de um ano, como
directora do Centro de Transfusdes de Sangue e chefe do De-
partamento de Assuntos Farmacéuticos destes Servicos, ao
abrigo dos artigos 3.°, n.% 1 e 2, alinea a), e 4.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgédo do De-
creto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, ambas a partir de 1 de
Dezembro de 2001.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 7 de Novembro de 2001:

Ip Chi Kun, Wong Wai, Leong Kuan In, Wu Chon Man ¢ Lei In
Fong, auxiliares de servigos de satdde, grau 2, 3.° escaldo, assa-
lariados, destes Servigcos — alterada a cldusula 3.% dos contra-
tos, com referéncia & mesma categoria, 4.° escaldo, a partir de
19 para o primeiro, ¢ 15 de Dezembro de 2001, para os restan-
tes.

Por despacho do signatério, de 14 de Novembro de 2001:

Eduardo Dillon de Jesus Freitas, terceiro-oficial, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servigos — rescindido o con-
trato, a seu pedido, a partir de 15 de Novembro de 2001.

Por despachos do signatdrio, de 15 de Novembro de 2001:

Licenciada Wong Kam Weng — nomeada, definitivamente, as-
sistente hospitalar, 1.° escaldo, da carreira médica hospitalar
destes Servigos, nos termos do artigo 22.°, n.*3 ¢ 5, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢édo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 17 de Dezembro de 2001.

Nuno Fernando Amada Ung e Lau Sio Mui — nomeados, defini-
tivamente, técnicos auxiliares de 2.% classe, 1.° escaldo, do gru-
po de pessoal técnico-profissional destes Servigos, nos termos
do artigo 22.°, n.* 3 e 5, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 15 de De-
zembro de 2001.

Por despacho do director dos Servigos, de 19 de Novembro
de 2001:

E autorizada a actividade farmacéutica 4 firma de importacéo,
exportagao e venda por grosso de produtos farmacéuticos «Yi
Fung Hongy, alvard n.° 135, com o local de funcionamento na
Rua Oito, Bairro Iao Hon, n.° 31, E, r/c, Macau, cuja titularida-
de pertence a Pun Chao Ian, residente na Avenida do Hip6-
dromo, n.° 86, edificio Nam Fai, bloco I, 13.° andar, J, Macau.

(Custo desta publicagio $ 353,00)
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Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
19 de Novembro de 2001:

Wong Son Ha — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissdo de enfermeira, licenga n.” E-1293.

(Custo desta publicagdo § 274,00)

Rodolfo Suwandi Tjahajamulia — cancelada, por ndo ter cum-
prido o artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de
Dezembro, a autorizagéio para o exercicio da profissdo de mé-
dico, licenga n.° M-0165.

(Custo desta publicacdo § 314,00)

Wong Wai Lap — cancelada, a seu pedido, a autorizac¢do para o
exercicio da profissdo de médico, licenga n.° M-1045.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
22 de Novembro de 2001:

Lei Pui I e Tam Hoi I — concedidas autorizagSes para o exercicio
privado da profissao de médico, licengas n.> M-1068 e M-1069.

(Custo desta publicacao § 274,00)

Servicos de Satide, aos 5 de Dezembro de 2001. — O Director
dos Servigos, Koi Kuok leng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.° 428/2001, em 22 de Novembro, em
nome da sociedade « FFE R EH R/ T », em portugués «Kwan
Fat Investimento, Limitada», e em inglés «Kwan Fat Investment,
Limited», para o restaurante denominado « T JLEC », € em por-
tugués «Nove» e classificado de 1.7 classe, sito na Rua Francisco
H. Fernandes, n.° 4, e Avenida Sir Anders Ljungsted, n.> 272,
276 € 284, r/c, e Rua Francisco H. Fernandes, n.° 16, ¢ Rua Cida-
de de Coimbra, n.° 409, 2.° andar, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 372,00)

Direccéo dos Servigos de Turismo, aos 22 de Novembro de 2001.
— Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector dos Servigos, substituto.

INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despaches

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Novembro de 2001:

Fu Lai Meng, Vitéria Fitima de Carvalho, Tang Sao Fong e Lam
Sut Hong, classificados em 1.°,2.%, 5. e 6.° lugares, respectiva-
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mente, no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 43/2001, II Série, de 24 de Outubro —
nomeados, provisoriamente, adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico-profissional do quadro de pes-
soal deste Instituto, nos termos dos artigos 5.° do Decreto-Lei
n.° 86/89/M,20.°,n.° 1, alinea a), ¢ 22.°,n.° 1, do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, na redacgfio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro.

Lei Cheok Fai ¢ Vong Sao Kun, classificados em 3.° e 4.° lugares,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2001, I Série, de 24 de Outu-
bro — nomeados, em comiss@o de servigo, adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico-profissional do
quadro de pessoal deste Instituto, nos termos dos artigos 5.°
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, 20.°, n.° 1, alinea b), 22.°, n.° 8,
alinea b), e 23.°, n.° 12, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redaccgio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Por despacho do presidente, de 22 de Novembro de 2001:

André Eduardo de Aragdo Goncalves de Azevedo — rescindido,
a seu pedido, o contrato além do quadro como técnico supe-
rior assessor, 1.° escaldo, neste Instituto, a partir de 7 de Janei-
ro de 2002.

Instituto de Accio Social, aos 26 de Novembro de 2001. — O
Presidente do Instituto, substituto, long Kong lo.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Novembro de 2001:

Licenciado Wong Wai Lap, chefe da Divisdo do Centro de Medi-
cina Desportiva, deste Instituto — dada por finda, a seu pedi-
do, a sua comissdo de servigo no referido cargo, a partir de 19
de Novembro de 2001.

Instituto do Desporto, aos 27 de Novembro de 2001. — O Pre-
sidente do Instituto, Manuel Silvério.
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GABINETE DE APOI0 AO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despacho do coordenador, substituto, deste Gabinete,
de 12 de Novembro de 2001:

Lam Mei Pou — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo,
indice 260, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
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do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgéio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Janeiro de 2002.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 5 de Dezembro
de 2001. — O Coordenador do Gabinete, Chan Pak Fai.
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INSTITUTO POLITECNICO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 29 de Novembro de 2001, apés a
anuéncia de S. Ex.? o Chefe do Executivo, nos termos do
n.° 1 da Ordem Executiva n.° 14/2000:

1. E aprovada a criagio do Fundo de Previdéncia do Instituto
Politécnico de Macau.

2. E autorizada a sociedade «China Life Insurance Co., Ltd.
Macau Branch» a criar e gerir o Fundo de Previdéncia do Insti-
tuto Politécnico de Macau, com efeitos retroactivos a 1 de Ja-
neiro de 2001.

3. Sao delegados no presidente do Instituto Politécnico de
Macau, doutor Lei Heong Iok, ou no seu substituto legal, todos
os poderes necessdrios para representar o Instituto Politécnico
de Macau, como outorgante, no contrato de criagfo e gestio do
Fundo de Previdéncia do Instituto Politécnico de Macau, a cele-
brar entre este ¢ a sociedade «China Life Insurance Co., Ltd.
Macau Branch».

Instituto Politécnico de Macau, aos 29 de Novembro de 2001.
— A Secretdria-Geral, Ku Lai Ha.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Piblicas, de 13 de Novembro de 2001:

Ho Leong Hou — renovado o contrato de assalariamento, pelo
perfodo de seis meses, como técnico de informdtica de 2.° clas-
se, 1.° escalfio, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 7 de Novembro de 2001.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piiblicas, de 19 de Novembro de 2001:

Chan Sok Wa e Au o On — renovados os contratos além do
quadro, pelo perfodo de um ano, como terceiros-oficiais, 3.° ¢
2.° escaldo, indices 220 e 205, nestes Servi¢os, nos termos dos
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artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.? 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 23 de Dezembro
de 2001 e 26 de Janeiro de 2002, respectivamente.

Os funciondrios, abaixo mencionados — renovadas as comissGes
de servigo, por mais um ano, nos cargos ¢ datas a cada um
indicados, nestes Servigos, nos termos do artigo 4.° do De-
creto-Lei n.? 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢éo do
Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho:

Licenciados Ng Mei Kei, Hong Keng Wai e Chan Nim Chi,
técnicos superiores de 2.7 classe, 1.° escaldo, como chefes da Di-
visdo de Filatelia, do Sector de Exploragdo Postal e do Departa-
mento de Operagdes Postais, respectivamente, a partir de 1 de
Janeiro para os dois primeiros, ¢ 1 de Mar¢o de 2002, para a
dltima;

Bacharel Leung Keng In, técnico-adjunto postal de 1.7 classe,
2.% escaldo, e Au Vai Va, técnica especialista, 2.° escaldo, como
chefe da Seccdo de Tratamento e Distribuico e subdirectora, a
partir de 1 de Janeiro e 1 de Marco de 2002, respectivamente.

Direccéo dos Servicos de Correios, aos 5 de Dezembro de 2001.
~ O Director dos Servigos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.

DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 5 de Novembro de 2001:

Leong Weng Kun ¢ Choi Man Cheng, classificados em 1.°¢ 2.°
lugares, respectivamente, no concurso a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 40/2001, II Série, de 3
de Outubro — nomeados, provisoriamente, meteorologistas
de 2.2 classe, 1.° escaldo, da carreira de meteorologista do qua-
dro de pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 47.° do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com o artigo 22.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Piblicas, de 14 de Novembro de 2001:

Chan Koc Io, meteorologista assessor, da carreira de meteoro-
logista do quadro dec pessoal destes Servigos — renovada a
comissdo de servico, por mais um ano, como chefe do Centro
de Vigilancia Sismica desta Direcgdo de Servicos, nos termos
do artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 11 de Fevereiro de 2002.

Direccéo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 28 de
Novembro de 2001. — O Director dos Servigos, substituto, An-
tonio Viseu.
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